AUTOMOBILIO ,,AUDI Q7 PERTVARKYMO PAGAL SPECIALIOS PASKIRTIES
TRANSPORTO PRIEMONI}) STANDARTA BEI KOMPLEKTAVIMO PAPILDOMA
JRANGA VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

0i6m. doplyecs d.Nr. £ V578)-50

/ Vilnius

Vilniaus teritoriné muitiné (toliau — UZsakovas), atstovaujama vir§ininko Jono Reklaicio,
veikian¢io pagal Vilniaus teritorinés muitinés nuostatus, patvirtintus Muitinés departamento prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2011 m. gruodzio 6 d. jsakymu
Nr. 1B-666 ,.Dél Vilniaus, Kauno ir Klaipédos teritoriniy muitiniy nuostaty patvirtinimo®, ir
uzdaroji akciné bendrové ,Autorigeka® (toliau — Vykdytojas), atstovaujama direktoriaus Arvydo
Vistejiino, veikian¢io pagal bendroves Istatus (toliau kartu vadinamos — Salys), sudaré automobilio
»AUDI Q7* pertvarkymo pagal specialios paskirties transporto priemoniy standarta bei komplektavimo
papildoma jranga vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

I.1. Vykdytojas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka pertvarkyti
automobilj ,,AUDI Q7 pagal specialios paskirties transporto priemoniy standarta bei sumontuoti juose
(toliau — Pertvarkymo paslaugos) papildoma j ranga, o Uzsakovas jsipareigoja uz suteiktas Pertvarkymo
paslaugas ir sumontuota papildoma jranga sumokéti Vykdytojui Sutartyje nustatytg kaina.

1.2. Pertvarkymo paslaugy apimtis ir papildomos irangos savybés nurodytos Sutarties 1 priede.

1.3. Pertvarkyto ,,AUDI Q7 pateikimo terminas — iki 2016 m. gruodzio 23 d.

1.4. Vykdytojas patvirtina, kad jis turi teise sudaryti Sig Sutartj, taip pat vykdyti visus $ioje
Sutartyje numatytus Vykdytojo jsipareigojimus.

1.5. Pertvarkyto ,,AUDI Q7“ priémimas-perdavimas jforminamas priémimo-perdavimo aktu,
kuriame pasiraso abiejy Saliy atsakingi darbuotojai ar kiti jgalioti asmenys.

IL. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Salys pareiskia ir garantuoja:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje ir Sutarties prieduose prie jos duotus jsipareigojimus.

2.1.2. Sutart] sudaré nepaZzeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés
akty bei savo jstaty ar kity jy veikla reglamentuojangiy dokumenty.

2.2. Vykdytojas pareiskia ir garantuoja:

2.2.1. kad pilnai susipaZino su visa informacija dél Sutarties objekto, bei kita jo reikalavimu jam
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu “AUDI Q7” pertvarkymo paslaugoms atlikti ir
pateikty informacijos ir dokumenty pakanka tam, kad Vykdytojas galéty uztikrinti ir uztikrina deramg ir
visiskg visy Sutartyje duoty savo jsipareigojimy vykdyma;

22.2. kad jis Sutarties pagrindu ,,AUDI Q7% Pertvarkymo paslaugas gali atlikti ir atliks
Uzsakovui ne blogesnémis nei nurodytos pasiiilyme sglygomis bei jo Uzsakovui pateiktoje
dokumentacijoje;

2.2.3. kad jis bei ,,AUDI Q7 Pertvarkymo paslaugas atliekantys asmenys turi visus leidimus,
licencijas, reikiama kvalifikacija ir kompetencija Paslaugoms Sutarties pagrindu suteikti;

2.2.4. kad jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, baze ir
savybes, reikalingas ir leidZiandias jam deramai vykdyti Sutarties salygas bei utikrinti auks¢iausia jo
Sutarties pagrindu atlickama ,,AUDI Q7% Pertvarkymo paslaugy kokybe.

2.3. Salys patvirtina, kad Sutarties 2.1 ir 2.2 punktuose savo duotus pareiskimus padaré
sieckdamos jtikinti viena kita sudaryti $ig Sutartj ir kad Sutartj sudaré, remdamosi ir pilnai
pasikliaudamos kiekvienu i$ $iy pareiskimy.



2.4. Salys garantuoja, kad kiekvienas i§ Sutarties 2.1 ir 2.2 punktuose padaryty pareiskimy,
Sutarties sudarymo diena yra tikras ir teisingas, nei viename ¥y pareikimy néra praleistas joks
momentas, leidZiantis daryti tokj pareiskima klaidinanéiu ar turinéiu kitg prasme.

2.5“. trf?tieji asmenys | automobilio pertvarkymo metu sukomplektuoty jranga neturi jokiy teisiy
ar pretenzijy, jranga nejkeista, nearestuota, néra teisminio ginco objektas, tiekéjo teisé disponuoti jomis
neatimta ir neapribota. \

2.6. jrangos kokybé¢ atitinka valstybinius ir gamintojo standartus bei technines salygas.
Vykdytojas atsako u trikumus, jei nejrodo, kad trikumai atsirado dél to, kad perkancioji organizacija
paZeidé jrangos naudojimo taisykles arba dél tre€iyjy asmeny kaltés ar nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy.

ITI. SUTARTIES KAINA

3.1. Bendra sutarties kaina sudaro 12 950,00 FEur (dvylika tokstandiy devyni S$imtai
penkiasdeSimt eury 00 ct) su PVM, i3 Ju PVM sudaro 2 247,52 Eur (du tukstandiai du $imtai
keturiasdesimt septyni eurai 52 ct).

3.2. Sutarties 3.1 punkte nurodyta kaina yra fiksuota ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas. ] kaina jskaityti visi mokesiai ir visos Teikéjo islaidos, susijusios su tinkamu Sutarties
ivykdymu. Sutarties 3.1 punkte nurodyta kaina yra galutiné ir nekei¢iama, i$skyrus Sutartyje numatyta
atvejj.

3.3. Sutarties galiojimo metu fiksuota kaina dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskai¢iuojama.
Fiksuota kaina gali biiti perskai¢iuojama (didinant arba mazinant) tik dél pasikeitusio PVM. Sutartyje
nurodyta fiksuota kaina gali biti perskai¢iuojama ja didinant arba mazinant tik tuo atveju, jei pasikei¢ia
PVM mokejima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg Vykdytojo Sutartyje nurodytai
fiksuotai kainai ir tai yra nuo UzZsakovo ir Vykdytojo nepriklausanti aplinkybé. Sutartyje nurodyta
fiksuota kaina gali biiti pakeista tik Saliy rasytiniu susitarimu, pasiraSytu Sutarties Saliy jgalioty atstovy
ir patvirtintu Sutarties Saliy antspaudais. Perskai¢iuota fiksuota kaina isigalioja kitg dieng po to, kai
Sutarties Salys radytiniu susitarimu, nurodytu Sioje dalyje, ja pakeicia.

3.4. Sutarties kainai negali turéti jtakos terminy pazeidimas, darbo uzmokeséio ir kity panasiy
i§laidy iSaugimas. Sutarties kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskaic¢iuojama.

IV. MOKEJIMO SALYGOS

4.1. Uz suteiktas ,,AUDI Q7“ Pertvarkymo paslaugas ir sumontuots papildoma jranga bus
mokama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pateiktos PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos,
iSraSytos pasirayto priémimo—perdavimo akto pagrindu.

4.2. Uzsakovas mokeéting sumg uz laiku ir tinkamai suteiktas ,,AUDI Q7“ Pertvarkymo
paslaugas ir juose sumontuota papildoma jranga moka pavedimu j Vykdytojo nurodyta banko saskaita.
Vykdytojas apie banko saskaitos pasikeitimus ratu privalo informuoti UZsakova nedelsdamas, bet ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko saskaitos pasikeitimo dienos. 5

4.3. Saliy rasytiniu susitarimu, pasirasytu Saliy jgalioty atstovy ir patvirtintu Saliy antspaudais,
gali biiti nustatyta kita mokéjimo tvarka dél sustabdyto, sumazinto (padidinto) UZsakovui finansavimo.

V. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

5.1. Vykdytojas isipareigoja:

5.1.1. iki 2016 m. gruodZio 23 d. pagal Sutarties [ priedo reikalavimus pertvarkyti ,,AUDI Q7
ir sukomplektuoti papildomg jranga;

5.1.2. surasyti ir pasira8yti perdavimo—priémimo akta; .

5.1.3. jeigu perdavimo—priémimo akte nustatoma, kad jranga neatitinka Sutarties ir '(ar) te1§é§
akty nustatyty reikalavimy, per 5 darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos nemokamai pasalinti
nustatytus trikumus; ' .

5.1.4. suteikti ,,AUDI Q7 Pertvarkymo paslaugoms ir sumontuotai papildomai jrangai Sutarties
1 priede numatytos trukmés garantija; . '

5.L.5. laikytis Uzsakovo duomeny ir informacijos saugumo ir konfidencialumo reikalavimuyy;



5.1.6. nenaudoti UZsakovo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko UZzsakovo sutikimo:;

3.1.7. nekeisti be raSytinio Uzsakovo sutikimo Sutarties 2 priede nurodytus subrangovus;

) 5.1.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés

aktuose;

5.1.9. paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz Sutarties vykdyma.

5.2. Vykdytojas turi teise:

5.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais gauti atlygj uz suteiktas ,, AUDI Q7% Pertvarkymo
paslaugas ir juose sumontuota papildoma jranga;

5.2.2. minéti Sutarties vykdymo fakt ir sutarties objekta savo kvalifikacijos pagrindimo tikslais
dalyvaudamas vie$uosiuose pirkimuose ir konkursuose;

5.2.3. Sutarties ir jos priedy turinj atskleisti Vykdytojo bankams, draudimo bendrovéms,
auditoriams, su kuriais Vykdytojas yra sudares konfidencialios informacijos apsaugos susitarimus.

5.2. Uzsakovas jsipareigoja:

5.2.1. priimti Vykdytojo kokybiskai ir laiku suteiktas ,,AUDI Q7% Pertvarkymo paslaugas ir
sumontuotg papildoma jranga;

5.2.2. pasira8yti priémimo—perdavimo aktg;

5.2.3. sumoketi uZ suteiktas ,,AUDI Q7 Pertvarkymo paslaugas ir sumontuot papildomg jranga
pagal Sutartyje numatytas sglygas ir tvarka.

5.2.4. skirti UZsakovo atstova, atsakingg uz Sutarties vykdymg:

Viliniaus teritorinés muitinés Mobiliujy grupiy posto virsininka ROMA SIEKSTEL]

Tel. (8 5) 235 63318;

Mob.tel. + 37068216392;

El.pastas romas.siekstelis@Ilrmuitine.lt

5.3. Uzsakovas turi teise:

5.3.1. dalyvauti visame ,,AUDI Q7 Pertvarkymo paslaugy suteikimo procese;

5.3.2. teikti informacija apie Sutarties turinj bei ja vykdangiy UZsakovo ir Vykdytojo asmens
duomenis asmenims, kurie pagal galiojandius teisés aktus turi teise tokig informacija gauti.

VI. ATSAKOMYBE

6.1. Vykdytojas atsako uz profesionaly ir kokybiska ,,AUDI Q7% Pertvarkymo paslaugy
suteikima.

6.2. Jei Vykdytojas kokybiskai ir laiku nejvykdo Sutartyje ir Sutarties 1 priede numatyty
isipareigojimy, jis sumoka UZsakovui 0,03 proc. delspinigiy nuo laiku nesuteikty ,,AUDI Q7
Pertvarkymo paslaugy ir sumontuotos papildomos jrangos kainos uz kiekviena uzdelsta diena.
Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia nuo Sutarties saglygy vykdymo.

6.3. Jei Uzsakovas laiku neatsiskaito su Vykdytoju, jis sumoka Vykdytojui, jam rastu
pareikalavus, 0,03 proc. delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta dieng.
Uzsakovas, laiku dél nuo jo nepriklausanéiy priezas¢iy, negavusi Sutarties objektui finansavimo ir dél to
negaléjes laiku atsiskaityti su Vykdytoju, delspinigiy nemoka. |

6.4. Salis, dél kurios veiksmuy kita Salis patiria nuostolius, privalo atlyginti tik tos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius.

VII. SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

7.1. Vykdytojas Sutarties 2 priede nurodytus subrangovus gali pakeisti tik rasytiniu UZsakovo
sutikimu.

VIIL. DARBU SAUGA

8.1. Vykdytojas uztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, samdomi ,,AUDI Q7% Pertvarkymo
paslaugoms suteikti vykdyti asmenys, ir subrangovai laikytysi saugaus darbo taisykliu.

8.2. Vykdytojas yra atsakingas uz darbo vietoje jvykusius nelaimingus atsitikimus, suzeidimus,
suzalojimus, avarijas ar sutrikimus, jvykusius dél Vykdytojo kaltés. Vykdytojas turi atlyginti Zalg ir



apsaugoti UZsakova ir jo darbuotojus bei pareigiinus nuo bet kokiy ir visy civiliniy ieSkiniy, civiliniy
!aylu, ar administraciniy procedtiry, pretenzijy, reikalavimy, nuostoliy, Zalos, sanaudy ir islaidy, kokios
Jos bebiity prigimties, jskaitant advokaty honorarus ir i$laidas, ry§ium su bet kokio asmens mirtimi ar
suzalojimu arba nuostoliais ar Zala kokiam bebiity turtui.

8.3. Vykdytojas apriipina darby saugos priemonémis turinius teisg patekti j visas vietas, kuriose
bet kuriuo metu dirba jo darbuotojai arba jo subrangovai.

8.4. Vykdytojas turi uZtikrinti, kad visi jrankiai, mechanizmai, kopé&ios, kélimo jrengimai,
elektriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei jrengimai buty laikomi saugioje vietoje ir
naudojami pagal saugios eksploatacijos taisykles.

IX. NENUGALIMA JEGA

9.1 Nei viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj savo jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu tai
ivykty del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Jeigu force majeure aplinkybes tesiasi ne
ilgiau kaip 60 (SeSiasdes$imt) dieny, tai Salys privalo jvykdyti savo jsipareigojimus pagal $ig Sutartj is
karto po $iy aplinkybiy veikimo pasibaigimo. Visais kitais force majeure atvejais Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo
atsakomybes, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklémis.

9.2. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo.

X. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, PAPILDYMAS, NUTRAUKIMAS

10.1 Sutartis jsigalioja Salims ja pasiradius bei patvirtinus Saliy antspaudais ir galioja iki
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai.

10.3. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei 3ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos kvietimo
salygose.

10.4. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
kvietimo salygas ir Sutarties sudarymo metu, gali buti kei¢iamos tik neesminés Sutarties salygos.
Esminémis Sutarties salygos (Sutarties objektas, kainodaros taisyklés, Sutarties trukmé) negali buti
kei¢iamos. 5

10.5. Bet kokie Sutarties pakeitimai ir (ar) papildymai bus sudaromi radtu ir pasiraSomi Saliy
igalioty atstovy.

10.6. Visi Sutarties priedai, pakeitimai ir (ar) papildymai yra $ios Sutarties neatskiriamos dalys
nuo jy pasira§ymo dienos.

10.7.Sutartis gali buiti nutraukta:

10.7.1. ra§ytiniu Saliy susitarimu;

10.7.2. Uzsakovui rastu jspéjus Vykdytoja prie§ 14 dieny Siais atvejais:

10.7.2.1. kai Vykdytojas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir (ar)
nepafalina arba netinkamai pa3alina UZsakovo ra$tu nurodytus trikumus arba vykdo juos kitomis
sglygomis, negu buvo nurodes savo pasitilyme;

10.7.2.2. kai Vykdytojas bankrutuoja arba jis yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla;

10.7.2.4. kai Vykdytojas teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos ar kity
panaaus pobuidZio veiky padarymo;

10.7.2.5. kai keiciasi Vykdytojo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktdira ir tai gali turéti jtakos tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui;

10.7.2.6. kitais atvejais, jeigu Sutarties nejmanoma vykdyti dél nuo UzZsakovo nepriklausanciy

aplinkybiy (sustabdytas finansavimas ir kt.);



10.7.3. Vykdytojas, rastu jspejes Uzsakovg prie§ 30 (trisdesimt) dieny, turi teis¢ vienasaligkai
nutraukti pirkimo sutartj tik del svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju Vykdytojas privalo visiskai atlyginti
UZsakovo patirtus nuostolius.

10.7.4. Vykdytojas turi teise vienadalitkai nutraukti sutart] kai UZsakovas sustabdo sutarties
vykdymg daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny dél Sutartyje nenurodyty ir ne dél Vykdytojo kaltés
atsiradusiy prieZas¢iy.

10.8. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo parengia ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena
esancig Vykdytojo skola UZsakovui ir Uzsakovo skolg Vykdytojui.

10.9. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Vykdytojo kaltés, Uzsakovo patirti
nuostoliai ar iSlaidos iieskomi teisés akty nustatyta tvarka.

10.10. Sutartj nutraukus dél Vykdytojo kaltés, be jam priklausan¢io atlyginimo uZ suteiktas
»AUDI Q7* Pertvarkymo paslaugas, Vykdytojas neturi teisés 1 kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos
kompensavima. .

10.11. Sutarties vykdymo sustabdymas: esant svarbioms priezastims, UZsakovas turi teise
sustabdyti Sutarties vykdyma (sustabdytas finansavimas ir kt.)., ta¢iau ne ilgiau kaip 90 dieny. Sutarties
sustabdymas jforminamas rastu. Sutarties vykdymas pratesiamas tam terminui, kuris pagal Sutartj buvo
likes Sutarties jvykdymui.

XI. SALIU GINCU SPRENDIMO TVARKA

I1.1 Visi gingai tarp Saliy dél Sutarties vykdymo sprendZiami tarpusavio derybomis. Jeigu tokiu
budu nepavyksta gincy iSspresti per | (vieng) ménesj nuo vienos i Sutarties Saliy ragytinio sitilymo
ginta spresti tarpusavio derybomis i¥siuntimo kitai Saliai dienos, gindai sprendZiami Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

XII. BENDROSIOS SALYGOS

12.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem vienoda juridine galia turingiais egzemplioriais, po
vieng kiekvienai Sutarties Saliai su priedu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

XIII. SUTARTIES PRIEDAI

13.1. Automobilio ,,AUDI Q7* pertvarkymo j specialios paskirties transporto priemong pagal
standarta bei komplektavimo papildoma jranga techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).

13.2. Subrangovy saraas (Sutarties 2 priedas).

13.3. Pertvarkyto AUDI Q7 perdavimo—priémimo akto forma (Sutarties 3 priedas).

XIV. SALIU REKVIZITAI

Uzsakovas Vykdytojas .
Vilniaus teritoriné muitiné UAB ,,Autorlgek'a“
Naujoji Riovoniy g. 3, Vilnius Ateities 12, Vilnius

Tel. +37069908851,

, 235 60420
Tel.(8 5) 235 Faksas (8 5) 247 7012

faksas (8 5) 235 6280

Imonés kodas: 125596979
PVM mokétojo kodas LT255969716
A.s. Nr.LT187300010079498022

Bankas: AB DNB

Virsininkas //__é_ _
Jonas R KlatfiS
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2016 m, lapkricio 4 d. |
Sutarties Nr. /7% h/"’// 10)-5

1 priedas

AUTOMOBILIO ,,AUDI Q7“ PERTVARKYMO I SPECIALIOS PASKIRTIES TRANSPORTO
PRIEMONE PAGAL STANDARTA BEI KOMPLEKTAVIMO PAPILDOMA IRANGA
TECHNINE SPECIFIKACIJA
Kiekis: 1 vnt.

Eil. Nr. Bendrieji reikalavimai
L Pirkimo objektas — naudotos transporto priemonés (marké — Audi, modelis — Q7,
metai — 2009, kébulo tipas — 5 Doors Off Road, variklio tipas — 3.0 L 2WD,
pavary dézé — 6-Speed Automatic, transporto priemonés klasé — Full-size SUV)
pertvarkymas pagal Lietuvos Respublikos 2004 m. balandZio 30 d. standartg LST
1299:2004 ,,Specialiyjy tarnyby transporto priemonés. Dazymas, skiriamieji
Zenklai, specialieji $viesos ir garso signalai. Sukomplektavimas papildoma
ranga: vaizdo registratoriumi, vidine kamera, GPS ekipazy stebéjimo
koordinaciy perdavimo ir padéties nustatymo technine jranga, automobiline ir
neSiojama Skaitmeninio ryS§io TETRA radijo stotele, CB radijo rySio stotele,
papildoma akumuliatoriy jkrovimo jranga, ne$iojamu kompiuteriu, skeneriu,
spausdintuvu.

Kébulo iSoriniy pavirSiy dazymas

2. Keébulas i§ iSorés turi buti nudaZytas, pazymétas skiriamaisiais Zenklais ir
apriipintas specialiaisiais §viesos ir garso signalais pagal Lietuvos Respublikos
2004 m. balandzio 30 d. standarta LST 1299:2004 ,Specialiyjy tarnyby
transporto priemonés. Dazymas, skiriamieji Zenklai, specialieji Sviesos ir garso
signalai. Techniniai reikalavimai®. Skiriamyjy Zenkly bei specialiyjy Sviesos ir
garso signaly i8déstymas ir skaiius, spalvy (pagrindinés ir kontrastinés)
atspalviai turi bati i§ anksto suderinti su perkan¢igja organizacija. Automobilio
keébulo konstrukcijos atstatymas.

3. Visi kébulo metalinai (iSoriniai ir vidiniai) pavir$iai, i§skyrus plastikines detales
bei stiklinius pavirSius pilnai perdazomi mélyna spalva.
4. Ant transporto priemonés turi biti nurodyti uZraSai:

— Nemokamas pasitikéjimo telefonas 8-800-55544;

— Konfiskuotas i§ kontrabandininky;
UZra$y mastelis ir i$déstymas turi bati suderintas su perkancigja organizacija.
Ispéjamieji signalai
5. Transporto priemonéje turi biiti jrengta specialiyjy Sviesos ir garso signaly
jranga, valdymo jrenginius montuojant uzsakovo nurodytoje vietoje. Specialieji
$viesos signalai turi biiti pagaminti taikant LED technologijas ir atitikti Jungtiniy
Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT/EEK) normos R65 ,Dél varikliniy
transporto priemoniy ir jy priekaby specialiyjy jspéjamyjy Zibinty vieningy
nuostaty patvirtinimo*.

6. Specialiyjy signaly iddéstymas ir valdymas i§ salono turi biti suderintas su
perkanéigja organizacija.

7. Automobilyje jrengtiems specialiesiems garso ir $viesos signalams turi buti
suteikta ne maZiau kaip 2 mety gamintojo garantija.

8. Veikimo principas — §viesos diody (LED), §viesos diody skai¢ius po 12 melynos

ir 12 raudonos spalvos LED Sonuose, 2 balti LED Sonuose darbo zonos
apsvietimui, ap§viesta vieta informaciniam uzraSui MUITINE.

9. Pagrindiniai $vyturéliy gabaritai turi bati: plotis ne daugiau 290 mm, aukstis ne
daugiau 70 mm, ilgis ne maZiau 1100 mm, turi biiti numatytas Soninis
pasvietimas.




10.

Reikalavimai valdymo pultui:
- galingumas ne maziau kaip 100 W;
— energijos 3altinis 12 arba 24 V;
— Sireny tonai Wail, Yelp, Hi-Lo;
— Mikrofonas turi biiti valdymo pultelyje;

v

— Sviesy valdymas turi turéti ne maziau kaip 2 i§éjimus.

11. Reikalavimai garsiakalbiui:
— galingumas ne maZziau kaip 100 W;
— varZa ne maziau kaip 11 omy;
~ montavimas vidinis/iSorinis.
— matmenys ne didesni negu 15 cm aukscio ir 15 cm plogio bei 7 cm gylio.
12. [rangos montavimas (suderinus su perkandigja organizacija).
Radijo rysio stotelé
13. CB radijo rySio stotelé su antena, kuri montuojama ant stogo, ne maZiau 40
kanaly, darbinis diapazonas 26,965 - 27,405 MHz, moduliacija — AM, FM,
maitinimo jtampa 13.8 V +-15%, maksimali maitinimo srové 1,6 A, darbo
temperatlira -10°/+55°C, imtuvo jautrumas 0,5 pV. CB radijo rySio stotelés
montavimo vieta turi biiti papildomai suderinta su perkancigja organizacija.
14. | Garantinés priezitiros laikotarpis ne maZesnis kaip 24 ménesiai nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.
15. Irangos montavimas (suderinus su perkanciaja organizacija).
Automobilinis vaizdo registratorius
16. Fiksuoti vaizdg transporto priemonés iSoréje ir garsa transporto priemonés
salone.
17. | Pritajkytas tvirtinimui prie transporto priemonés priekinio stiklo salono viduie.
18. Pajungimas prie transporto priemonés elektros maitinimo tinklo.
19. Automatiskai pradéti vaizdo ir garso fiksavimg jjungus transporto priemoneés
degima.
20. I§jungus degima turi uZtikrinti galimybe vykdyti nepertaukiamg filmavima ne
trumpiau kaip 30 min.
21. Uztikrinti GPS koordinaéiy, datos ir laiko susiejimg su uzfiksuotu vaizdu. GPS
imtuvas integruotas j vaizdo registratoriaus korpusa.
22. Turéti laiko ir datos atvaizdavimo jrase funkcija (time stamp).
23. Objektyvas turi uztikrinti ne maZesnj kaip 100° stebéjimo lauka.
24, Tureéti vidinj 2,5“-3,5¢ istrizainés LCD ekrang arba lygiavert;.
25. Biiti apriipintas vidiniy smugiy davikliy (G sensor).
26. Uztikrinti ne maZesne kaip FullHD fiksuojamo vaizdo kokybe.
27. Palaikyti ne maZesnés kaip 64 Gb apimties atminties korteles.
28. Turi biiti pateiktos ne maZiau kaip trys ne maZesnés kaip 64 Gb apimties
atminties kortelés, tinkancios darbui su vaizdo registratoriumi
29. Turéti rankinio uzfiksuoty vaizdy i$saugojimo funkcijg.
30. Gamintojo programiné jranga, skirta atkurti vaizdo registratoriaus uZzfiksuotus
duomenis.
31 Garantinés prieziliros laikotarpis ne maZzesnis kaip 24 ménesiai nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.
S0 Jrangos montavimas (suderinus su perkancigja organizacija).
Transporto priemonés vidiné vaizdo kamera
33. Turéti galimybe prijungima prie interneto rysio marSrutizatoriaus pagalba.
Marsrutizatoriy pateiks Perkancioji organizacija.
34. Turi biti uztinta galimybé interneto tinklu prisijungti prie vaizdo kameros ir on-
line rezimu stebéti jos fiksuojama vaizda ir garsg transporto priemonés salone
(FTP/e-mail, NAS klientiné jranga, NTP).
35. Turi automatiskai pradéti filmavima jjungus transporto priemonés degima.




I§j.ungus diegima vaizdo kamera turi testi vaizdo ir garso fiksavimg jei transporto
pr{emonés salone yra fiksuojamas judesys. Nesant judesiui ilgiau kaip 30 min.
vaizdo kamera turi automatiskai issijungti.

36. Vaizdo kameros techniniai parametrai:
— kamera turi atitikti IP65 standarta;
- darbo temperaturos diapazonas nuo —30 C iki +50 C;
— darbo metu turi naudoti nedaugiau kaip 5W energijos;
— jautrumas turi blti ne maZesnis nei 0,0025 lux (prie t=1s)
J/B vaizdo arba ne mazesnis nei 0,013 lux (prie t=1s) spalvoto vaizdo;
— Jutiklio raiska turi buiti ne maziau 5 megapikseliy;
— atvaizdavimo raiska ne maZiau 2048x1536 pikseliy
(spalvoto arba J/B vaizdo);
— ne maziau 30k/s dirbant 1280x960 raiska ir ne maZiau 20 k/s
dirbant 2048 x 1536 raiska.
37. Objektyvo optinio iskraipymo korekcija atlickama kameros vidinés programinés
jrangos pagalba.
38. Vidiné atmintis ne mazesné kaip 64 MB.
39. Palaikoma vidiné MicroSD korteliy atmintis ne maZesné kaip 64 GB.
40. Integruota garso posisteméje turi buti garsiakalbio ir mikrofono jautrumo
reguliavimas.
41. Kameroje neturi biti judanéiy daliy (automatinés diafragmos, optinio
priartinimo, pasukimo mechanizmy).
42. Objektyvo matymo kampas ne mazesnis kaip 360° (horizontalus montavimas).
43. Skaitmeninio priartinimo, pasukimo funkcijos
44, Palaikomi vaizdo formatai M-JPEG (i§skyrus H.264, MPeG4, MPeG2).
45. Turi biiti integruotas intelektualus judesio atpazinimas
46. IraSymas priklausomai nuo garso lygio
47. IraSymas / atklirimas narSykléje
48. Vaizdo / garso jraSymas (nuolatinis / pagal jvykius)
49. Pagal jvykius kintantis kadry skai€ius
50. Dvipusis garsas; individuallis garsiniai praneSimai
51. Srauty analizés programa kameros programinéje jrangoje
52. Garantinés priezitros laikotarpis ne mazesnis kaip 24 ménesiai nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
53. Irangos montavimas (suderinus su perkancigja organizacija).
GPS ekipazy stebéjimo, koordinadiy perdavimo ir padéties nustatymo
techniné jranga.
54, Maitinimo jtampa (V) nuo 6 V iki 40 V.
55. Srovés suvartojimas darbo reZime 60 mA, kai maitinimo jtampa lygi 12 V.
56. Darbiné temperatiira (°C ) nuo -40°C iki +80°C.
57. Terminalo korpuso jskaitant el. jungtis atsparumo drégmei klas¢ ne Zemesné kaip
IP67 klasé.
58. GSM modemas 850/900/1800/1900 MHz palaikantis GPRS duomeny perdavimo
standarta.
59. GPS imtuvas ne maZiau 20 kanaly SIRF III technologijos.
60. ISoriné GPS antena.
61. Duomeny kaupimo ir siuntimo daznumas pasirenkamas nuo 0.5 min. iki 2 min.
62. Telemetrinés jrangos kontroliniai j¢jimai: CAN, RS8232, RS485, USB2.0
Ne maziau kaip 5 skaitmeniniai jéjimai, skirti papildomos automobilio specialios
jrangos darbo laiko apskaitai ir kontrolei. Ne maziau nei 2 jéjimai kuro lygiui
bake kontroliuoti.
63. Jrangos atmintis, nesant galimybés perduoti duomenis j tarnybing stotj, turi

kaupti jvykius savo atmintyje. Atminties talpa privalo uZtikrinti nemaZiau kaip




10000 jvykiy saugojima.

64. Galimyb¢ jranga programuoti ir konfigliruoti nuotoliniu biidu per GSM rys;.

65. Transporto priemonés salone turi biiti jrengtas pavojaus mygtukas.

66. [ranga turi buti integruota j Lietuvos muitinés naudojama GPS ekipaZy
stebéjimo, koordina¢iy perdavimo ir padéties nustatymo sistema (suderinus su
perkancigja organizacija).

67. Turi biti jrengtas transporto priemonés kuro sanaudy elektroninis fiksavimas ir
Siy duomeny perdavimas j Lietuvos Respublikos muitinés informaciniy sistemy
centre esamo duomeny kaupimo serverio naudojamg programg ,,Combo®, kuri
yra integruota | GPS ekipazy stebéjimo, koordinaiy perdavimo ir padéties
nustatymo sistema.

68. Autonominis elektros maitinimo S$altinis, uZtikrinantis nepertraukiama sistemos
darba ne maziau kaip 2 val., esant pagrindinés elektros maitinimo sistemos
sutrikimames.

69. |rangos montavimas (suderinus su perkancigja organizacija).

70. Garantinés prieziliros laikotarpis ne maZesnis kaip 24 ménesiai nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasirafymo dienos. Siuo laikotarpiu turi biiti
nemokamas daliy tickimas ir nemokami remonto darbai.

NeSiojamas kompiuteris

71, Procesorius:

— ne maziau kaip vienas;

— naSumas turi biti ne maZesnis kaip 4700 tasky pagal PassMark testy
rezultatus,  remiantis  http://www.cpubenchmark.net  procesoriy
palyginimo testais (testy rezultatuose nesant konkretaus procesoriaus,
tinkamas tos pa¢ios markes ir pagal ta pacia technologija pagamintas toks
pat kaip testuose esantis tik su didesniu dazniu procesorius);

— turi palaikyti automating maitinimo jtampos reguliavimo funkcija esant
mazai apkrovai;

— nurodyti procesoriaus gamintoja, tipa, pavadinimg, daznj, sparCiosios
atminties dydj, sisteminés magistralés daznj;

— naSumas negali buti dirbtinai padidintas.

72. Operatyvioji atmintis:

— talpa (MB) ne maZiau kaip 8GB DDR4-2133;

— plétros galimybés (GB) ne maziau kaip 16GB DDR4-2133.

73. Standus diskas:

— tipas Solid state drive (SSD);

— talpa (GB) ne maZziau kaip 512GB.

74. — Tinklo plokste :

Integruota 10/100/1000

e Bevielio tinklo ploksté:

— Ne maziau 802.11ac;

— Ne maZiau Bluetooth 4.1

— Ne maziau WWAN 4G LTE*

*(gali biiti iSorine).

76. Vaizdo ploksté:

— integruota arba neintegruota, dviejy monitoriy palaikymas;

— vaizdo plokstés naSumas turi biti ne maZesnis kaip: 750 tasky pagal
Passmark G3D Mark testy rezultatus, remiantis
http://www.cpubenchmark.net.

77. Garso Sistema:

— garso ploksté integruota 16 bity arba geresné;
— garsiakalbisi integruotas;




— mikrofonas integruotas.

78.

Ekranas:
— technologija LED-backlit, IPS, lie¢iamas;
— strizainé ne maziau 13" ir ne daugiau 15
— raiSka ne maziau 2560x1440 tasky — WQHD;
— _integruoti jrenginiai ne maZiau 720p interneto kamera.

79.

[vesties jrenginiai:
— Kklaviatura pilno dydzio, sulietuvinta (su lietuviskos abécélés Zenklais), su
paSvietimu, atspari apliejimui;
— manipuliatorius sensorinis.

80.

Prievadai:

— USB ne maziau kaip 3 USB3.0 arba USB Type-C lizdai;

— atminties korteliy skaitytuvas ne maZiau kaip 1 lizdas;

— iSorinio monitoriaus ne maziau kaip 1 HDMI jungtis;

— ausiniy/mikrofono ne maziau kaip 1 lizdas;

— iSorinés sujungimy stotelés prijungimo jungtis turi biti iSorinés
syjungimy stotelés (docking station) prijungimo jungtis, iSoriné
sujungimy stotelé turi biti jungiama per specialig (ne per USB) jungti;

— lustiniy (,,Smart Card“) korteliy skaitytuvas  vidinis, suderinamas su
Lietuvos Respublikos valstybés tarnautojy lustiniais paZyméjimais.

8l1.

Kompiuterio svoris:
— ne daugiau kaip 1.5kg su baterija.

82.

Operaciné Sistema:
— Windows 7 Profesional arba lygiaverté. Sitillant kita, nei Windows 7
operacing sistema, turi biti uZtikrintas Lietuvos Muitinés taikomujy
programy darbas sifilomoje operacinéje sistemoje.

83.

Maitinimas:
— maitinimo tinklo adapteris automati$kai prisiderinantis prie maitinimo
tinklo jtampos;
— baterija vidiné, iki 9 valandy darbo laikas.

84.

Apsauga:

— mechaninés priemonés gamintojo numatyta galimybé uzrakinti korpusg
Kensington Lock tipo arba lygiaver€iu apsaugos lynu;

— programinés priemonés jjungimo slaptazodis; sarankos slaptazodis;
temperatiiros jutiklis; galimybé blokuoti / leisti naudotis USB prievadais
bei nerodyti jy operacinéje sistemoje;

— kodavimas TPM saugos mikroschema.

85.

Valdymas:

konfigiiracijos valdymas - ACPI palaikymas; nuotolinis konfiglracijos
valdymas; nuotolinis BIOS nustatymo tvarkymas apsaugotas
prisijungimo slaptaZodZiu; nuotolinis BIOS atnaujinimas apsaugotas
prisijungimo slaptazodZiu; nuotolinis jjungimas/i§jungimas apsaugotas
prisijungimo slaptazodZiu;

— sistemos valdymas informacija apie jrenginiy CPU, standZiojo disko
jrenginio, tinklo plokstés gamintoja, modelj ir serijos numerj.

86.

Aplinkosauga:

— ekologiniai gamybos reikalavimai visai jrangai kompiuteriui ir monitoriui
ne blogiau kaip EPEAT Gold ir Energy Star 5 sertifikavimas. Informacija
apie sertifikavimg pateikiama www.epeat.net ir www.energystar.gov
svetainése arba kompiuteriy gamintojy dokumentacijoje. Gaminys
atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/95/EB ,,Dél tam
tikry medZiagy naudojimo elektroninéje jrangoje apribojimo® nustatytus
reikalavimus.




87.

Kiti reikalavimai:

— kokybés reikalavimai privalo atitikti [SO-9001:2000 gamybos kokybés
standarta arba lygiavertj. Kompiuterio gamintojas turi jsidieges ISO
14001:2004 arba lygiavertj aplinkosaugos vadybos standartg;

— sertifikavimo reikalavimai sistema turi buti sertifikuota veikti su
operacine sistema Microsoft Windows 7. Sitilomas modelis turi biiti
Microsoft ., Windows Logo'd Products List® sarase:
https://sysdev.microsoft.com/en-US/Hardware/LPL/default.aspx;

— sisteminés programinés jrangos atstatymo priemonés gamintojo
programinés jrangos CD komplektas operacinei sistemai ir tvarkykléms
kompiuteryje atstatyti arba disko skirsnio funkcija.

88.

Kompiuterio garantijos reikalavimai:

— garantinés prieziiiros laikotarpis ne mazesnis kaip 3 metai kompiuteriui ir
12 ménesiy baterijai nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos. Gamintojo garantuojamas nemokamas daliy tiekimas ir
nemokami remonto darbai. Visi auks¢iau i§vardinti reikalavimai privalo
biiti garantuojami gamintojo (pateikti tai liudijan¢ia gamintojo
dokumentacija, jei tai yra standartiniai oficialis gamintojo
jsipareigojimai, arba komplektuoti papildomus gamintojo serviso paketus
nurodant pasitilyme jy kodus ir pavadinimus);

- garantinés prieZitiros vieta atliekama darbo vietoje;

— gedimo pa3alinimo (kompiuterio/monitoriaus veikimo atstatymo) trukme,
jei nepateikiamas naudotis ekvivalentidkas kompiuteris/monitorius
remonto laikotarpiui  ne ilgesné kaip 8 darbo valandos;

— gedimo pasalinimo (kompiuterio/monitoriaus veikimo atstatymo) trukme,
jei pateikiamas naudotis ekvivalentiskas kompiuteris/monitorius remonto
laikotarpiui ne ilgesneé kaip 4 savaités.

89.

Kiti priedai:

— deranti kompiuteriui pelé lazeriné, dviejy klavisy, su slinkties ratuku;

— derantis kompiuteriui nesiojamas krep3ys apsaugantis nuo smugiy
krepSys;

— deranti kompiuteriui i$oriné sujungimy stotelé (,,docking station®) turi
turéti kompiuterio maitinimo bloka, ne maziau nei 2 skaitmeniniy vaizdo
jung&iy (DVI, DisplayPort arba HDMI) ir 1 analoging vaizdo jungti
(VGA). Ne maZiau nei 3 USB 3.0 jungtys. Ne maZiau nei 1 RJ-45 tipo
jungtis (UTP tipo kabeliui). Prie kompiuterio turi buti jungiama per
specialig (ne per USB) jungtj.

Printeris

90.

Techniniai reikalavimai:
— Popieriaus formatas A4;
— Nuotrauky spausdinimas: spausdinti 10x15cm, 13x18cm nuotraukas.
— Spausdinimo raiska ne maziau kaip 2400 dpi;
— Spausdinimo sparta (A4, nespalvotai) ne maZiau 20 ppm.
— Turi bati sukomplektuotas ir pajungtas prie automobilio elektros
maitinimo be papildomy priemoniy;
— Popieriaus tiektuvo talpa 50 lapy;
— USB 2.0, Bluetooth ir Wireless (pageidautina) sasaja.
~ Palaikomos operacinés sistemos WINDOWS 7 arba lygiavertes.
— 90 ir 122 punktuose nurodyti reikalavimai gali biiti viename jrenginyje.

91.

Turi turéti galimybe naudoti pakartotinai uZpildoma kasetg. Turi biiti pateikti
atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai.

92.

Gamintojas turi biti jdieges aplinkos apsaugos vadybos sistemg (EMAS, ISO
14001 ar kita lygiaverte). Turi biiti pateikti atitiktj reikalavimams jrodantys




dokumentai.

93. Garantijos reikalavimai:

— Garantinés prieZidros laikotarpis ne maZesnis kaip 24 ménesiai nuo
prekiy perdavimo-pri¢mimo akto pasira§ymo dienos.

— Garantinés priezitiros laikotarpiu nemokami remonto darbai arba keitimas
i kitg toki patj spausdintuva.

94. Energijos suvartojimo reikalavimai. [ranga, turi atitikti Energy Star arba kito
lygiaver¢io zenklo energijos vartojimo efektyvumo reikalavimus (energetikos
ministro 2011 m. spalio 27 d. jsakymas Nr. 1-266 ,,D¢l Prekiy, 1sskyrus keliy
transporto priemones, kurioms vieSyjy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimy sarafo patvirtinimo (Zin., 2011, Nr. 131- -6249)). Turi
buti pateikti atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai.

95. Spausdintuvo montavimas (suderinus su perkanéigja organizacija).

Skeneris

96. Skeneris turi turéti galimybe biti pajungtas prie automobilio elektros maitinimo
ir turéti maitinimo adapterj.

97. Skenavimo optiné raiska ne maziau 600 dpi.

98. Nuskaitoma priekiné / uzpakaliné / abi pusés.

99. Skenavimo gylis: spalvinis ne maZiau 24 bity, pilkas ne maziau 8 bity.

100. Skenavimo greitis (A4): 6 ppm (Color, 300 dpi), 10 ppm (Color, 200 dpi), 15
ppm (Grayscale, 300 dpi), 15 ppm (Grayscale, 200 dpi).

101. Dokumenty tiektuvo talpa ne maZiau 20 lapy (A4 formato).

102. Nuskenuoto dokumento bylos tipas PDF arba lygiavertis.

103. Palaikomos operacinés sistemos, WINDOWS 7 arba lygiaverté.

104. Windows tvarkyklés ISIS / TWAIN.

105. | Sasaja USB 2.0.

106. Maitinimas per USB kabel;.

107. Specialios funkcijos.

108. Automatinis popieriaus formato aptikimas.

109. Automatinis spalvy atpaZinimas.

110. Tus¢io puslapio praleidimas.

111. Nuskaitomos dokumento pusés pasirinkimas.

112. Automatinis raiSkos nustatymas.

113. Nepertraukiamas nuskaitymas.

114. ‘ Apsauga nuo persiSvietimo / fono panaikinimas.

115. Kontrasto reguliavimas.

116. Spalvy paSalinimas.

117. Vaizdo pasukimas.

118. Energijos suvartojimo reikalavimai. [ranga, turi atitikti Energy Star arba kito
lygiaveréio Zenklo energijos vartojimo efektyvumo reikalavimus (energetikos
ministro 2015 m. birzelio 18 d. jsakymas Nr. 1-154 ,,Déel prekiy, iSskyrus keliy
transporto priemones, kurioms vie§yjy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimai, sgraSo patvirtinimo®). Turi bati pateikti atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai.

119. Gamintojas turi bati jdieges aplinkos apsaugos vadybos sistemg (EMAS, ISO
14001 ar kitg lygiaverte). Turi buti pateikti atitiktj reikalavimams jrodantys
dokumentai.

120. Garantinés priezitiros laikotarpis ne maZesnis kaip 24 ménesiai nuo prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

121. Garantinés prieziliros laikotarpiu nemokami remonto darbai arba keitimas | Kita
tokj patj skenerj.

122. Skenerio montavimas (suderinus su perkanciaja organizacija).

Skaitmeninio rySio TETRA stotelés




123.

Automobiling ir nesiojama radijo stotelés prie§ 15 darbo dieny, iki automobilis
bus perduotas perkanciajai organizacijai, turi bt pateikta Muitinés
departamentui pokalbiy grupiy jprogramavimui. Automobilinés radijo stotelés
montavimo vieta turi biti papildomai suderinta su perkanéiaja organizacija.

124.

Iranga turi bati nauja, nenaudota, pateikta gamintojo originaliame jpakavime.

125.

| Visai jrangai ir montavimo darbams turi biiti suteikta ne mazesné kaip 24

meénesiy garantija (nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos),
kurios metu tiekéjas privalo savo léSomis pafalinti bet kokj ne dél vartotojo
kaltés atsiradusj gedimg. Garantinio remonto trukmé privalo biti ne ilgesné kaip
30 kalendoriniy dieny nuo jrangos perdavimo tiekéjui datos.

126.

Automobiliné radijo stotelé¢ (automobilinis TETRA terminalas) privalo bati pilnai
(be i8im¢iy ar i8lygy) funkciskai suderinama su ne Zemesnés versijos kaip
»Dimetra IP 6.1“ TETRA radijo rySio standarto Skaitmenine mobiliojo radijo
rySio sistema (toliau — SMRRS). Tiekéjas privalo pateikti dokumentinius $io
suderinamumo jrodymus.

127.

Automobilinéje radijo stoteléje (automobiliniame TETRA terminale) turi biti
idiegta vartotojo sasaja (angl. trumpinys — GUI) lietuviy kalba.

128.

Automobilinei radijo stotelei (automobiliniam TETRA terminalui) turi buti
pateiktas vartotojo (instrukcija) vadovas lietuviy ir angly kalbomis.

129.

Automobiliné radijo stotelé (automobilinis TETRA terminalas) turi dirbti
nurodytose dazniy juostose: kamieninio veikimo rezimas (angl. trumpinys —
TMO) nuo 380 iki 870 MHz, tiesioginio veikimo rezimas (angl. trumpinys —
DMO) nuo 380 iki 870 MHz.

130.

Darbiné temperatiira (°C) nuo -20°C iki + 50°C.

131.

Pateikiamos automobilinés radijo stotelés (automobilinio TETRA terminalo)
komplektacija:

~ Atskiras siystuvo ir imtuvo blokas ir valdymo pultas su montavimo stovu,
ir reikiamais laikikliais bei tvirtinimo detalémis.

— Mobili, kombinuota (radijo rySio ir GPS signalo) jgrieZiama antena,
kurios tiksli montavimo vieta turi blti suderinta su perkandiaja
organizacija ir priklausys nuo perkandiosios organizacijos transporto
priemonés markés ir modelio, su ne maziau nei 5 m ilgio antenos kabeliu
ir sumontuotomis visomis reikiamomis jungtimis ir Kkabeliniais
peréjimais.

— Rankinis mikrofonas.

— ISorinis garsiakalbis su tvirtinimo elementais privalo turéti garso
reguliavimo bei jjungimo/i§jungimo jungiklj (-ius) bei buti suderinamas
su automobiline radijo stotimi.

— Valdymo pulto jjungimo kabelis ne trumpesnis kaip 5 m.

— Duomeny mainy kabelis.

— Automobilinés radijo stotelés (automobilinio TETRA terminalo)
maitinimo laidas (ne trumpesnis kaip 5m), skirtas prijungti prie
automobilio akumuliatoriaus, reikalingi jtampos keitikliai ir jungtys, kad
biity uztikrintas maitinimas.

132.

Techniniai reikalavimai:
— radijo dazniy programavimo zingsnis 12,5 kHz,
— radijo dazniy zingsnis (tinklelis) 25 kHz,
— automobilinés radijo stotelés (automobilinio TETRA terminalo) siystuvo
galingumas ne maZesnis nei 3 W,
— statinis imtuvo jautrumas ne maZesnis kaip 112-116 dBm,
— dinaminis imtuvo jautrumas ne mazesnis kaip 103-107 dBm,
— audio i§¢jimo galingumas ne maZzesnis kaip 0,5 W.

133.

| Automobilinés radijo stotelés (automobilinio TETRA terminalo) veikimo |




rezimai:

— Kamieninio veikimo reZzimas (angl. trumpinys — TMO);

— Tiesioginio veikimo reZimas (angl. trumpinys — DMO);

— Grjzimo veikimo reZimas (angl. Fallback operation), kurio veikimas
apibidinamas taip: jei radijo terminalas negauna pakankamo stiprumo
signalo veikiant TMO rezimu, bet gauna i§ bazinés stoties pranesima, kad
Jji dirba grizimo reZzimu, tuomet radijo terminalas turi dalyvauti
grupiniame rySyje grizimo rezimo celés ribose, o jei baziné stotis, esanti
grizimo reZime, grjZzta prie TMO rezimo, radijo terminalas taip pat turi
grizti pric TMO rezimo. Jei radijo terminalas palieka grjZimo reZime
veikiantj celés plota ir gauna bazinés stoties, veikiandios TMO rezimu,
signalg, radijo terminalas turi persijungti j TMO reZima.

134.

Funkcinés savybés (privalo biiti jdiegtos ir aktyvuotos):

— Individualis skambuciai.

— Grupiniai skambuéiai.

— Vélyvas prisijungimas (angl. late entry).

— Dinaminés grupés.

— Avarinis skambutis.

— Paketiniy duomeny perdavimas naudojant kelis laiko tarpsnius. Paketiniy
duomeny perdavimas WAP protokolu. Trumpyjy duomeny perdavimas.
Biisenos pranesimai.

— Celiy perrinkimas (angl. handover).

— Identifikavimas unikaliais indikatoriais (tokiais kaip unikalus numeris, IP
adresai).

— Programuojamas i$skirtinés spalvos avarinis mygtukas (gali buti
apSvieCiamas).

— Siuntimo draudimas.

— Rinkto telefoninio abonento numerio (DTMF) perrinkimas.

— Telefony knyga, galinti palaikyti ne maziau kaip 50 jrady, kuriuos gali
redaguoti vartotojai.

— Radijo terminalo profiliai (tokius kaip normalus profilis ir tylus profilis),
kuriuos vartotojai gali padaryti aktyviais.

— Idiegtas ir aktyvuotas vietos nustatymo funkcionalumas (GPS).

— diegtas ir aktyvuotas TMO — DMO varty (angl. trumpinys — TMO
Gateway) funkcionalumas.

— ]diegtas ir aktyvuotas tiesioginio rysio kartotuvo funkcionalumas (angl.
trumpinys — DMO Repeater).

—  Vieta duomeny laikmenos modulio diegimui (pvz., SIM kortelé), modulis
gali biiti naudojamas istisiniam kodavimui, autentifikavimui ar pan.

— Ispéjimas apie tinklo nebuvima.

135.

Rysio saugumo reikalavimai:

— Radijo terminalo identifikavimas.

— Oro sgsajos kodavimas TEA2.

—  Oro sasajos $ifravimo saugumo klasés: 1 klase (Clear), 2 klasé (SCK), 3
klasé (DCK/CCK/GCK).

—  Automobilinés radijo stoties (automobilinio terminalo) laikino i§jungimo
funkcija.

- Automobilinés radijo stoties (automobilinio terminalo) iSjungimo (angl.
Kill) funkcija.

136.

Automobiline radijo stotelé (automobilinis TETRA terminalas) turi atitikti Siy
standarty, direktyvy, saugos normy reikalavimus (nuo dulkiy, vandens, drégmes,
kritimo):

—  Kokybés reikalavimus pagal EN ISO 9001 (arba lygiavertj);




— ES 1999/5/EC (R&TTE) direktyva;

— ES 2004/108/EB direktyvs;

— Ne Zemesne kaip IP 54 apsaugos klasg;

— ETSIEN 300 392-2 standartg (arba lygiavertj);
— ETS 300 019-2-5 (arba lygiavertj).

137.

Automobiliné radijo stotelé (automobilinis TETRA terminalas) ir visi jos priedai
turi  blti su visomis reikalingomis jungtimis pilnam  susijungimui,
funkcionavimui.

138.

Turi bati pateiktos visos reikalingos licencijos.

139.

Pateikiama jranga privalo turéti Europos Sgjungos ,,CE*“ sertifikavima ir
Zenklinima.

140.

Registravimo ir programavimo programiné jranga:

141.

Pateikiant automobiling radijo stotele (automobilinj TETRA terminala), kurios
pilno registravimo SMRRS, oro sgsajos kodavimo/Sifravimo rakty idiegimo, visy
imanomy techniniy parametry konfigiiravimo bei programinés jrangos
atnaujinimo nejmanoma atlikti naudojant ,Sepura radio manager Standard
1.71.6.13%, ,Sepura radio manager Extra Lite 1.71.6.13“, ,Motorola CPS
MRS5.11% arba ,,CM5000 Native programmer ver. 1.0.19“ registravimo ir
programavimo programing jrangg, privaloma pateikti tokig registravimo ir
programavimo programing jrangg.

142.

Pateikiant automobiling radijo stotj (automobilinj terminalg), kurios pilna
registravimg SMRRS, oro sgsajos kodavimo/Sifravimo rakty jdiegima, visy
imanomy techniniy parametry konfigliravima bei programinés jrangos
atnaujinimg galima atlikti naudojant ,,Sepura radio manager Standard 1.71.6.13%,
»Sepura radio manager Extra Lite 1.71.6.13%, , Motorola CPS MR5.11“ arba
»CMS5000 Native programmer ver. 1.0.19“ registravimo ir programavimo
programing jrangg, nebitina pateikti registravimo ir programavimo programinés
jrangos.

143.

Programiné jranga turi buti suderinama su Microsoft Windows XP arba
lygiaverte operacine sistema ir suteikti galimybe vykdyti maZiausiai Sias
funkcijas:

pilnai registruoti radijo terminalus SMRRS;

pilnai  registruoti radijo terminaluose @ SMRRS oro  sgsajos
kodavima/Sifravima;

konfigliruoti visus jmanomus radijo terminalo parametrus;

atnaujinti radijo terminaly programine jranga.

144.

Registravimo ir programavimo programiné jranga privalo biiti pateikta vienoje i§
Siy duomeny laikmeny: ,,CD* ar ,,DVD* formato kompaktinis diskas arba ,,USB
flash* tipo duomeny laikmena.

145.

Registravimo ir programavimo programinés jrangos komplekte privalo biti visi
reikalingi priedai, t. y. programavimo kabeliai, reikiama aparatinés jrangos
apsauga (raktai, slaptazodZiai ar pan.) ir dokumentacija (pvz. vartotojo vadovas
(lietuviy ir angly kalba), programavimo vadovas, programinés jrangos iSdavimo
Zyma, licencijos ir pan.).

146.

Visai jrangai ir montavimo darbams turi buiti suteikta ne mazesné kaip 24
meénesiy garantija (nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos),
kurios metu tiekéjas privalo savo léSomis pasalinti bet kokj ne dél vartotojo
kaltes atsiradusj gedimg. Garantinio remonto trukmé privalo buti ne ilgesné kaip
30 kalendoriniy dieny nuo jrangos perdavimo tiekéjui datos.

147.

Irangos montavimas (suderinus su perkancigja organizacija).

NeSiojamoji radijo stotelé (2 vnt.)

148.

Nesiojamos radijo stotelés (neSiojamo TETRA terminalo) jranga turi biiti nauja,
nenaudota, pateikta gamintojo originaliame jpakavime.




149.

Nesiojamoji radijo stotel¢ (nesiojamas TETRA terminalas) privalo bati pilnai (be
i$iméiy ar istygy) funkciskai suderinama su ,,Dimetra IP 6.1 » TETRA® radijo
rysio standarto Skaitmenine mobiliojo radijo rysio sistema (toliau — SMRRS).
Tiekejas privalo pateikti dokumentinius $io suderinamumo jrodymus.

150.

Neéioquojoje radijo stoteléje (nesiojamame TETRA terminale) turi bati jdiegta
vartotojo sgsaja (angl. trumpinys — GUI) lietuviy kalba.

151.

Kiekvienai nesiojamajai radijo stotelei (nesiojamam TETRA terminalui) turi bti
pateiktas vartotojo (instrukcija) vadovas lietuviy ir angly kalbomis.

152.

Praktiniai perkanc¢iosios organizacijos darbuotojy mokymai (darbas su
neSiojamaja radijo stotele) Perkanéiosios organizacijos nustatytu laiku ir
nustatytoje vietoje.

153.

Nesiojamoji radijo stotelé (nesiojamas TETRA terminalas) turi dirbti nurodytose
dazniy juostose:

Kamieninio veikimo reZimas (angl. trumpinys ~ TMO) nuo 380 iki 870 MHz;
Tiesioginio veikimo reZimas (angl. trumpinys — DMO) nuo 380 iki 870 MHz.

154.

Darbiné temperatiira (°C) nuo -20°C iki + 50°C.

155.

Pateikiamos nesiojamosios radijo stotelés (ne$iojamo TETRA terminalo)
komplektacija:

— NeSiojamoji radijo stotelé (nesiojamas TETRA terminalas).

— Prisukama, mobili radijo ry$io antena.

— GPS signalo antena (vidine¢, iSoriné arba integruota j anteng p. 185.2).

— NeSiojamosios  radijo  stoteles (neSiojamo TETRA  terminalo)

fiksatorius/laikiklis tvirtinimui prie aprangos elementy ir nesiojimui.
— Duomeny mainy kabelis.

156.

2 vnt. neSiojamosios radijo stotelés (neSiojamo TETRA terminalo) baterijy
(kiekvienam neSiojamam TETRA terminalui). Baterija turi biiti jkraunama, ne
mazesnés kaip 1 850 mAh talpos, Li-Ion tipo arba pazangesnés technologijos, bet
ne blogesniy charakteristiky. Pilnai jkrautos vienos baterijos darbinis ciklas ne
maziau 12 valandy esant darbo rezimui — ,,5(Tx)/35(Rx)/60(watch)“ procenty
darbo laiko.

157.

NesSiojamosios radijo stotelés (neSiojamo TETRA terminalo) baterijos jkrovimo
jrenginys arba dviejy baterijy jkrovimo jrenginys (neSiojamam TETRA
terminalui) su pajungta baterija ir su papildoma vieta atsarginei baterijai krauti:
ne maziau kaip 1 vnt. skirtas maitinimui i§ 12 V tinklo (automobilyje), ne maZziau
kaip 1 vnt. skirtas maitinimui i§ 220 V tinklo.

158.

Nesiojamosios radijo stotelés (neSiojamo TETRA terminalo) baterijos jkrovimo
jrenginys turi biiti su krovimo biisenos indikacija.

159.

Nesiojamosios radijo stotelés (nesSiojamo TETRA terminalo) baterijos jkrovimo
jrenginys turi biiti su automatine krovimo ciklo i§jungimo funkcija, kai baterija
yra pakrauta.

160.

Techniniai reikalavimai:
— Radijo dazniy programavimo Zingsnis 12,5 kHz
— Radijo dazniy tinklelis 25 kHz
— Nesiojamosios radijo stotelés (nesSiojamo TETRA terminalo) siystuvo
galingumas ne mazesnis nei 1W
— Statinis imtuvo jautrumas ne mazesnis nei 112-115 dBm
— Dinaminis imtuvo jautrumas ne maZesnis kaip 103-107 dBm
— Audio i$éjimo galingumas ne mazesnis kaip 0,5 W

161.

Nesiojamosios radijo stoteles (neSiojamo TETRA terminalo) veikimo reZimai:
— Kamieninio veikimo reZimas (angl. trumpinys — TMO);
— Tiesioginio veikimo rezimas (angl. trumpinys — DMO);
— Grjzimo veikimo rezimas (angl. Fallback operation), kurio veikimas
apibidinamas taip: jei radijo terminalas negauna pakankamo stiprumo




signalo veikiant TMO reZimu, bet gauna i% bazinés stoties pranesimg, kad
ji dirba grizimo reZimu, tuomet radijo terminalas turi dalyvauti
grupiniame rySyje grizimo rezimo celés ribose, o Jei baziné stotis, esanti
gr!iimo rezime, grizta priec TMO reZimo, radijo terminalas taip pat turi
grizti prie TMO rezimo. Jei radijo terminalas palicka grizimo rezime
veikiantj celés plotg ir gauna bazinés stoties, veikian¢ios TMO rezimu,
signala, terminalas turi persijungti | TMO reZima.

162.

Funkcines savybés (privalo biti jdiegtos ir aktyvuotos):

Individualas skambugiai

Grupiniai skambugiai

Velyvas prisijungimas (angl. late entry)

Dinaminés grupés

Avariniai skambugiai

Paketiniy duomeny perdavimas naudojant kelis laiko tarpsnius;

paketiniy duomeny perdavimas WAP protokolu;

trumpuyjy duomeny perdavimas;

biisenos praneSimai.

Celiy perrinkimas (angl. handover)

Identifikavimas unikaliais indikatoriais (tokiais kaip unikalus numeris, IP
adresai)

Programuojamas i$skirtinés spalvos avarinis mygtukas (gali bati
apSvieCiamas)

Siuntimo draudimas

Rinkto telefoninio abonento numerio (DTMF) perrinkimas

Telefony knyga, galinti palaikyti ne maziau 50 jrady, kuriuos gali
redaguoti vartotojai

Radijo terminalo profiliai (tokie kaip normalus profilis ir tylus profilis),
kuriuos vartotojai gali padaryti aktyviais.

Idiegtas ir aktyvuotas vietos nustatymas

(GPS funkcionalumas)

ldiegtas ir aktyvuotas TMO — DMO varty (angl. trumpinys — TMO
Gateway) funkcionalumas

Idiegtas ir aktyvuotas tiesioginio rySio kartotuvo (angl. trumpinys —
DMO Repeater) funkcionalumas

Vieta duomeny laikmenos modulio diegimui (pvz., SIM kortel¢), modulis
gali buti naudojamas itisiniam kodavimui, autentifikavimui ar pan.
Ispéjimas apie tinklo nebuvima

163.

Rysio saugumo reikalavimai:

Radijo terminalo identifikavimas

Oro sasajos kodavimas TEA2

Oro sasajos §ifravimo saugumo 1 klasé (Clear), 2 klasé (SCK), 3 klasé
(DCK/CCK/GCK)

Nesiojamosios radijo stotelés (nesiojamo TETRA terminalo) laikino
i§jungimo funkcija

Nesiojamosios radijo stotelés (ne$iojamo TETRA terminalo) i§jungimo
(angl. Kill) funkcija

164.

Nesiojamoji radijo stotelé (neSiojamas TETRA terminalas) turi atitikti Siy
standarty, direktyvy, saugos normy reikalavimus:

Kokybés reikalavimus pagal EN ISO 9001 (arba lygiavertj);
ES 1999/5/EC (R&TTE) direktyva;

ES 2004/108/EB direktyva;

Ne Zemesng kaip [P 54 apsaugos klase;




— ETSIEN 300 392-2 standarta (arba lygiavertj);
— ETS 300 019-1-5 (arba lygiavert;j).

165.

Nesiojamoji radijo stotelé (nesiojamas TETRA terminalas) ir visi jos priedai turi
biiti su visomis reikalingomis jungtimis pilnam susijungimui, funkcionavimui.

166.

Turi biiti pateiktos visos reikalingos licencijos.

167.

Pateikiama jranga privalo turéti Europos Sajungos ,,CE“ sertifikavimg ir
zenklinimg.

168.

Reikalavimai registravimo ir programavimo programinés jrangos pateikimui:

— Pateikiant neSiojamaja radijo stotele (ne$iojamg TETRA terminalg),
kurios pilno registravimo SMRRS, oro sasajos kodavimo/Sifravimo rakty
jdiegimo, visy jmanomy techniniy parametry konfigliravimo bei
programinés jrangos atnaujinimo nejmanoma atlikti naudojant ,,Sepura
radio manager Standard 1.71.6.13%, ,,Sepura radio manager Extra Lite
1.71.6.13%, ,Motorola CPS MR5.11¢ arba ,,CM5000 Native programmer
ver. 1.0.19% registravimo ir programavimo programine jranga, privaloma
pateikti tokig registravimo ir programavimo programing jranga.

— Pateikiant neSiojamaja radijo stotele (neSiojama TETRA terminalg),
kurios pilng registravimg SMRRS, oro sasajos kodavimo/Sifravimo rakty
idiegimg, visy jmanomy techniniy parametry konfigiiravimg bei
programinés jrangos atnaujinima galima atlikti naudojant ,,Sepura radio
manager Standard 1.71.6.13“, ,Sepura radio manager Extra Lite
1.71.6.13%, ,,Motorola CPS MR5.11¢ arba ,,CM5000 Native programmer
ver. 1.0.19 registravimo ir programavimo programing jrangg, nebutina
pateikti registravimo ir programavimo programing€s jrangos.

169.

Programiné jranga turi buti suderinama su Microsoft Windows arba lygiaverte
operacine sistema ir suteikti galimybe vykdyti maziausiai Sias funkcijas:
— pilnai registruoti radijo terminalus SMRRS;
— pilnai registruoti radijo  terminaluose SMRRS oro  sasajos
kodavima/Sifravima;
— konfigiiruoti visus jmanomus radijo terminalo parametrus;
— atnaujinti radijo terminaly programing jrangg.

170.

Registravimo ir programavimo programiné jranga privalo bti pateikta vienoje i8
$iy duomeny laikmeny: ,,CD* ar ,,DVD* formato kompaktinis diskas arba ,,USB
flash“ tipo duomeny laikmena.

171.

Registravimo ir programavimo programinés jrangos komplekte privalo buti visi
reikalingi priedai, t. y. programavimo kabeliai, reikiama aparatinés jrangos
apsauga (raktai, slaptazodZiai ar pan.) ir dokumentacija (pvz. vartotojo vadovas
(lietuviy ir angly kalba), programavimo vadovas, programinés jrangos iSdavimo
Zyma, licencijos ir pan.).

172.

Garantinés prieZitros laikotarpis ne maZesnis kaip 24 ménesiai nuo prekiy
perdavimo-pri¢émimo akto pasira§ymo dienos.

173.

[rangos montavimas (suderinus su perkanéigja organizacija).

Papildoma jranga automobilyje:

177.

Variklio auginimo skys¢io arba tepalo pasildymo ir akumuliatoriy jkrovimo nuo
220 V jranga. Turi biti numatyta galimybé $iltuoju mety laiky atjungti variklio
auginimo skysdio arba tepalo pasildyma paliekant tik akumuliatoriy jkrovimo
funkcija

178.

Ttampos keitiklis 12-230 V, ne maziau 900 W (skirtas uZtikrinti elektros energijos
tickimg papildomai jrangai).

- 179.

Papildomas daugkartinio jkrovimo akumuliatorius ir jo pajungimas. Visa
papildomai montuojama j automobilj jranga (iSskyrus radijo stoteles) turi biiti
pajungta prie daugkartinio jkrovimo akumuliatoriaus.




PASTABA. Visi pirmiau nurodyti konkretiis modeliai ar 3altiniai, standartai, sgsajos, konkretiis
procesai ar prekés Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba apima ir jiems lygiaverdius
produktus ar procesus (t. y. tiekéjas gali sidlyti ir atitinkamus lygiaverdius produktus ar procesus),
nepriklausomai nuo to, ar Salia yra prierasas ,arba lygiavertis® (salyga netaikytina, jeigu $altinis,
standartas, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba nurodyta
apibréZiant perkanciosios organizacijos turimus produktus ir esamus procesus).

Uzsakovas Vykdytojas
Vilniaus teritiné muitiné UAB ,,Autorigeka“

Vir§ininkas Direktorius

Arvyd y{ ejiinas AV




2016 m. lapkritiod#4d.
Sutarties Nr. 7% //?//o/- ¢
2 priedas

SUBRANGOVU SARASAS

1. UAB, Iksados“, Savanoriy pr. 219, Vilnius;
2. UAB ,Ecofleet Lietuva“, Perkiinkiemio g. 3, Vilnius;
3. UAB,KG Knutssn®, Jo¢ioniy g. 14, Vilnius.

Uzsakovas Vykdytojas
Vilniaus teritiné muitiné UAB ,,Autorigeka“

Direktorius

Arvydawasl kbl A V

Vir$ininkas

Jonas Reklai



2016 m. lap[kri¢iosZ d.

Sutarties Nt. /& V,?//p/ S
3 priedas

2016 m. d. automobilio ,,AUDI Q7% pertvarkymas pagal specialios
paskirties transporto priemoniy standartg ir komplektavimo papildoma jranga sutarties Nr.

PERTVARKYTO AUTOMOBILIO ,,AUDI Q7 PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO
FORMA

201 m. d.
Vilnius

(Vykdytojas) pateikia, o Vilniaus teritoriné muitiné¢ (UZsakovas) priima
pagal 2016 m. d. automobilio ,,AUDI Q7 pertvarkymo pagal specialios
_ p

paskirties transporto priemoniy standarta ir komplektavimo papildoma jranga sutarties Nr.
(toliau — Sutartis):

Eil. .. Vienet
Pavadinimas* 4
Nr. skaicius
1
SUMA:
(suma zodziais: Eur ct)
* turi biiti i§vardintos visos suteiktos paslaugos ir pateikta jranga.
(Vykdytojo jgalioto atstovo pareigos) (Para3as) (Vardas, pavarde¢)

(Uzsakovo jgalioto atstovo pareigos) (Para3as) (Vardas, pavard¢)




